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SELECTION CALL DATA (DADOS DO EDITAL)
	Selection call (Edital)
	Call initials                    (Sigla do Edital)

	Programa Brasil-Estados Unidos de Modernização da Educação Superior na Graduação
	PMG-2018

	Program (Programa)
	

	PMG-EUA
	



APPLICATION DATA (DADOS DA INSCRIÇÃO)
	Application number (Número da Inscrição)
	IP

	
	
	

	Started in (Iniciada em)
	Submited in                 (Submetida em)
	Receipt date                         (Data do comprovante)

	
	
	



PERSONAL DATA (DADOS PESSOAIS)
	Name (Nome)
	

	
	

	Sex (Sexo)
	

	
	

	Mother’s name (Nome da mãe)
	

	
	

	Father’s name (Nome do pai)
	

	
	

	Birth date (Data de Nascimento)
	Nationality (Nacionalidade)

	
	



APPLICANT IDENTIFICATION DOCUMENTS (DOCUMENTOS DE IDENTIFICAÇÃO DO PROPONENTE)
	CPF
	
	

	
	
	

	ID (Identidade)
	Issuing agency (Órgão Expedidor)
	Issuing date (Data de Expedição)

	
	
	

	ORCID
	
	

	
	
	



ADDRESSES (ENDEREÇOS)
	Type (Tipo)
	Description (Descrição)

	
	



TELEPHONES (TELEFONES)
	Type (Tipo)
	Number (Número)

	
	

	Type (Tipo)
	Number (Número)

	
	



E-MAILS (CORREIOS ELETRÔNICOS)
	Type (Tipo)
	Description (Descrição)

	
	

	Type (Tipo)
	Description (Descrição)

	
	



PROFESSIONAL AFFILIATIONS (VÍNCULOS EMPREGATÍCIOS)
	Employer (Empregador)
	Position (Cargo/Função)
	Start of affiliation (Início do Vínculo)

	
	
	



DEGREES (TÍTULOS)
	HEI(IES)
	Academic degree (Grau Acadêmico)
	Field of knowledge (Área de Conhecimento)
	Start (Inicio)
	End (Fim)

	
	
	
	
	





PMG 2018 PROPOSAL GENERAL DATA (DADOS GERAIS PMG-2018)
	Higher Education Institution (Instituição de Ensino)
	ICG

	
	

	Field of Knowledge (Área de Conhecimento)
	EMEC number of the major (Curso Proponente-Nº e-EMEC)
	Name of the major (Nome do Curso)

	
	
	

	Major’s ENADE (ENADE do Curso)
	Major’s preliminar concept grade (Conceito Preliminar do Curso)
	Major’s Grade (Conceito do Curso)

	
	
	

	Start date (Data Início)
	End date (Data Término)
	

	
	
	

	Major’s Associated

	

	Justification

	

	Current diagnosis of the undergraduate major chosen for this proposal of Institutional Modernization Project(IMP) (Diagnóstico do curso atual de graduação escolhida para o PIM)

	


	Institutional support for the IMP from the Higher Education Institution (Apoio institucional da Instituição de Ensino ao PIM)

	

	Curricular project (Projeto Curricular)

	

	Teaching methodologies and student evaluation methodologies (Metodologias de ensino e de avaliação discente)

	

	Undergraduate teaching governance strategy (Estratégia de governança do ensino de graduação)

	

	Strategy for faculty mobilization, for training of faculty in new methodologies and for faculty performance reviews (Estratégia de mobilização docente, de capacitação docente nas novas metodologias e de avaliação de desempenho docente)

	

	Strategy for establishment/consolidation of partnerships with the productive sector (Estratégia de estabelecimento/consolidação de parceiras com setor produtivo)

	

	Strategy for the establishment/consolidation of partnerships with institutions form the USA (Estratégia de estabelecimento e/ou consolidação de parcerias com instituições dos EUA)

	

	Procedures for the PIM’s monitoring and evaluation (Sistemática de acompanhamento e avaliação do PIM)

	

	Strategy for dissemination and multiplication of the IMP experiences in other majors and Brazilian HEIs (Estratégia de disseminação e multiplicação das experiências do PIM para outros cursos e IES Brasileiras)

	

	Procedures for the selection of beneficiaries (Sistemática de seleção dos beneficiários)

	





COUNTERPARTS (CONTRAPARTIDAS)
	Ano
	Descrição

	2023
	

	2024
	

	2025
	

	2026
	



OBJETIVES (OBJETIVOS
	#
	Type (Tipo)
	Objective (Objetivo)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



INDICATORS (INDICADORES)

	#
	Type (Tipo)
	Indicator (Indicador)
	Description (Descrição)

	
	
	
	

	
	Current (Atual)
	Intermediary (Intermediário)
	Final

	
	
	
	

	#
	Type (Tipo)
	Indicator (Indicador)
	Description (Descrição)

	
	
	
	

	
	Current (Atual)
	Intermediary (Intermediário)
	Final

	
	
	
	

	#
	Type (Tipo)
	Indicator (Indicador)
	Description (Descrição)

	
	
	
	

	
	Current (Atual)
	Intermediary (Intermediário)
	Final

	
	
	
	

	#
	Type (Tipo)
	Indicator (Indicador)
	Description (Descrição)

	
	
	
	

	
	Current (Atual)
	Intermediary (Intermediário)
	Final

	
	
	
	

	#
	Type (Tipo)
	Indicator (Indicador)
	Description (Descrição)

	
	
	
	

	
	Current (Atual)
	Intermediary (Intermediário)
	Final

	
	
	
	

	#
	Type (Tipo)
	Indicator (Indicador)
	Description (Descrição)

	
	
	
	

	
	Current (Atual)
	Intermediary (Intermediário)
	Final
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WORK PLANS (PLANOS DE TRABALHO)

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 1 (2019)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data Término)
	
	

	Activity (Atividade)
	Start date (Data início)
	
	End date (Data término)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 2 (2020)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	Start date (Data início)
	
	End date (Data término)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 3 (2021)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	Start date (Data início)
	End date (Data término)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 4 (2022)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	
	Start date (Data início)
	
	End date (Data término)



	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 5 (2023)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	Start date (Data início)
	
	End date (Data término)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 6 (2024)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	
	Start date (Data início)
	End date (Data término)

	
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 7 (2025)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	Start date (Data início)
	
	End date (Data término)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	Work plan (Plano de Trabalho)
	
	Ano 8 (2026)



	Start date (Data início)
	
	



	End date (Data término)
	
	

	Activity (Atividade)
	Start date (Data início)
	
	End date (Data término)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



PROJECT MEMBERS (MEMBROS DO PROJETO)

	Type of affiliation (Atuação)
	HEI of affiliation (Vínculo IES)

	
	

	Name (Nome)
	
	Nationality (Nacionalidade)

	
	
	

	E-mail
	Phone (Telefone)
	ORCID

	
	
	

	Type of affiliation (Atuação)
	HEI of affiliation (Vínculo IES)

	
	

	Name (Nome)
	
	Nationality (Nacionalidade)

	
	
	

	E-mail
	Phone (Telefone)
	ORCID

	
	
	

	
	

	Type of affiliation (Atuação)
	HEI of affiliation (Vínculo IES)

	
	

	Name (Nome)
	
	Nationality (Nacionalidade)

	
	
	

	E-mail
	Phone (Telefone)
	ORCID

	
	
	

	Type of affiliation (Atuação)
	HEI of affiliation (Vínculo IES)

	
	

	Name (Nome)
	
	Nationality (Nacionalidade)

	
	
	

	E-mail
	Phone (Telefone)
	ORCID

	
	
	

	Type of affiliation (Atuação)
	HEI of affiliation (Vínculo IES)

	
	

	Name (Nome)
	
	Nationality (Nacionalidade)

	
	
	

	E-mail
	Phone (Telefone)
	ORCID

	
	
	

	Type of affiliation (Atuação)
	HEI of affiliation (Vínculo IES)

	
	

	Name (Nome)
	
	Nationality (Nacionalidade)

	
	
	

	E-mail
	Phone (Telefone)
	ORCID

	
	
	



SHORT TERM TRAVEL FOR IMP ASSISTANTS (VIAGEM DE CURTA DURAÇÃO PARA ASSISTENTES DO PIM)
	Travel year (Ano da Viagem)
	Current study level in Brazil (Formação em Andamento no Brasil)
	Number of assistants (Quantidade de Assistentes)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



GRANT FOR PROJECT SUPPORT (RECURSO PARA MANUTENÇÃO DE PROJETO)
	Year (Ano)
	Expenditure element (elemento de despesa)
	Quantity (Quantidade)
	Amount (Valor)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



ATTACHMENTS (ANEXOS)
	Description (Descrição)
	Type (Tipo)
	Date (Data)

	
	Other documents
	

	
	Financial support request to Fulbright Commission Spreadsheet (Planilha de apoio financeiro requisitado da comissão Fulbright)
	

	
	List with the Lattes curriculum for the IMP Manager and Management Group members (Lista com links dos currículos Lattes do Gestor do PIM e de todos os membros do Grupo Gestor)
	

	
	Letter from the HEI’s higher authority, introducing the IMP Manager and Management Group members (Ofício expedido pela autoridade máxima da IES apresentando o Gestor do PIM e os membros do Grupo Gestor)
	



SOCIO-ECONOMIC QUESTIONNAIRE (QUESTIONáRIO SOCIOECONôMICO)
	Your color is (according do IBGE Demografics Sensus of 2010): (A sua cor ou raça é (Classificação de acordo com Censo Demográfico de 2010 do IBGE)
	

	Do you have any disability? (É portador de necessidades especiais (PNE)?)
	

	Do you currently perform any sort of paid activity? (Você exerce alguma atividade remunerada?)
	

	What is the monthly household income? (Qual é a renda mensal de seu domicílio(familiar)?)
	

	In what type of educational institution you studied for the last degree you own? (Em que tipo de estabelecimento de ensino você cursou a Formação Anterior?)
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